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Introduccion

Acerca de Canon XF Utility

Canon XF Utility ofrece varias opciones para administrar y reproducir clips grabados con videocamaras
HD Canon compatibles con archivos MXF. A continuacion se indican algunas de las cosas que Canon
XF Utility le permite hacer.

Comprobar y reproducir clips Vea una lista de todos los clips grabados en una tarjeta CF,
busque en la lista y reproduzca los clips.

Guardar y restaurar clips Guarde los clips que se grabaron en una tarjeta CF en el
ordenador o restaure clips guardados anteriormente del
ordenador a una tarjeta CF.

Crear y modificar perfiles de Cree, edite y guarde perfiles de memoria de usuario en tarjetas

memoria de usuario de memoria SD. Mas adelante podra cargar un archivo de
memoria de usuario desde la tarjeta de memoria SD en la
videocamara e incorporar esta informacién con los clips que
grabe.

Notacidon de este manual

0 Precauciones importantes relacionadas con el funcionamiento del software.

@ Informacion adicional que complementa el procedimiento principal.

A NuUmero de pagina de referencia de este manual de instrucciones.

Archivo > Salir Esta fuente se utiliza para indicar opciones de menul y comandos conforme aparecen
en pantalla.

e Por motivos practicos, la aplicacion se mencionara sencillamente como “XF Utility” en todo el
manual.

® En su mayoria, las pantallas que se muestran en este manual se capturaron en un ordenador con
Windows 7. Las pantallas reales pueden diferir ligeramente.

Exencidn de responsabilidad

e Este software ha sido desarrollado para uso exclusivo con clips grabados en videocamaras HD
Canon compatibles con archivos MXF. No debe usarse para manipular clips grabados o editados
usando otros dispositivos.

e Aungue se han hecho todos los esfuerzos posibles para asegurar que la informacién contenida en
este manual sea precisa y completa, Canon no sera responsable de danos en datos con errores o
que puedan perderse debido a un funcionamiento indebido o incorrecto del software.

¢ Es posible que la videocamara no admita todas las caracteristicas y funciones que se describen en
este manual. Las pantallas muestran clips grabados con una videocamara Canon EOS C300.

e El software graba las operaciones internas, incluida la informacion de la ruta completa de los clips
utilizados, en un archivo de registro que se guarda en el disco duro. La informacién grabada se
utilizara Unicamente con fines de asistencia técnica en caso de tener problemas con el software.



Operacion de XF Utility

Inicio de XF Utility

Haga doble clic en el icono de acceso directo de Canon XF Utility situado en el escritorio. En breve
aparecera la ventana principal de la aplicacion.

8B Canon X Uty pe 4 ) - I e
Archivo_Edtar_Ver_Heramientes_Ayuds
& Backup
%] % o ey g T
< w i
G| ol e =
As000L s aso003 As0004 S s
O 4 o270 aon2rtons 1028 2071025 | anons
i) fere 162649 1013 [ S

Haga doble clic

02:09:24.21

(i) NoTAS

¢ No se puede abrir XF Utility varias veces simultaneamente.

¢ Si el tamano de fuente de la pantalla de Windows se cambia de 96 ppp, es posible que algun texto y
algunos botones de la ventana principal o de los cuadros de didlogo no se muestren correctamente.

Salida de XF Utility

Con el menu: Haga clic en Archivo > Salir.

En la ventana principal: Haga clic en el icono [E3l (Cerrar) situado en la esquina superior derecha de
la ventana.
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Resumen de la ventana principal

BB cononxut |y

Panel de soportes

[

() roniwe

0001
21271025
101040

Panel de clips

o
aly

Ano003 Ano00s
20121028 21210725 21271025
163645 104143 _10i2sT

Panel de previsualizacion

Panel de
soportes

Panel de clips

Panel de
previsualizacion

Muestra una lista de tarjetas CF y soportes virtuales ([ 22): carpetas del
ordenador que se pueden usar de la misma forma que tarjetas CF. En el manual,
las tarjetas CF y los soportes virtuales se mencionan colectivamente como
“soportes”.

Muestra una lista de clips guardados en el soporte seleccionado. Puede cambiar la
forma de visualizacién de este panel (11 9).

Usando los botones de reproduccion puede reproducir el clip seleccionado en el
panel de clips ([11 17). También puede usar algunas funciones de edicion, como
por ejemplo agregar o eliminar marcas de toma ([J1 25).

Panel de soportes

Muestra una lista de tarjetas CF conectadas y soportes virtuales disponibles. Puede hacer clic en los
botones de herramientas situados en la parte superior del panel para hacer copias de seguridad de los
soportes y crear o eliminar soportes virtuales. En el extremo izquierdo de la barra de estado vera el
espacio usado v el espacio disponible en el soporte seleccionado*. Cuando se seleccionen varios
soportes, en su lugar aparecera el nimero de soportes seleccionados.

* Cuando se selecciona un soporte virtual, la barra de estado muestra el espacio usado/disponible en el disco duro que contiene
el soporte virtual seleccionado.

Herramienta Soporte de copia de seguridad ([1] 13)

@ Beach Shots e

Herramienta Crear soporte virtual ([T] 22)

FL_o=—l Herramienta Eliminar soporte virtual ([T] 23)

Tarjeta CF
Soporte virtual

Soportes

Temano utilzade: 2268/ Tamato disponible: 9555———— ESpAcio usado y disponible en el soporte seleccionado o el nimero de soportes

seleccionados



Panel de clips

Muestra una lista de clips guardados en el soporte seleccionado en el panel de soportes. Puede
cambiar la forma en que se muestran los clips en el panel usando los botones del modo de
visualizacion o usar la barra de herramientas de busqueda para buscar o filtrar clips por diferentes
criterios. En el centro de la barra de estado vera informacion relativa al nimero de clips seleccionados
y a su duracion y tamano de archivo totales.

Barra de herramientas de busqueda (1] 19)
Clip

Buscartodos ) | Limitar resul izar todos_ |

-

AA0003
2012/10/24
16:26:49

Clip seleccionado

(desde la barra de estado situada en la parte inferior
de la pantalla)

Nimere del clip seleccionado: 1/ Duracién total: 00:00:01 / Tamafio total: 8.6MB

Panel de previsualizacion

En este panel puede usar los botones de reproduccion para reproducir los clips que haya
seleccionado. Ademas, puede comprobar todas las marcas registradas en el clip y editar marcas de

toma.

= [

AAO0L
2012/10/25
10:10:40

Control deslizante de la posicion de reproduccion

AAD004
2012/10/25
104143

Area de visualizacion del video

Indicador del coédigo de tiempo
Botones de control de reproduccién de audio ([1] 18)

Botén LUT (Aplicar tabla de consulta) (1] 19)
Botén Agregar marca de toma ([I] 25)
Botones de control de reproduccién de video ([ 17)

Botones de manejo de marcas ([1] 25)
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Comprobacién de clips

Usando tarjetas CF

Después de grabar video con la videocamara podra usar un ordenador para acceder a los clips que
contenga, leerlos y guardarlos.

Lectura de una tarjeta CF con el ordenador

Conecte al ordenador un lector de tarjetas disponible en establecimientos comerciales, compatible con
tarjetas de memoria CompactFlash. Inicie XF Ultility y después introduzca una tarjeta CF en el lector de
tarjetas. Cuando se reconozca* correctamente la tarjeta CF, aparecera en la lista de soportes
disponibles del panel de soportes.

* Solo se reconoceran correctamente tarjetas CF que se hayan inicializado usando la videocamara y que tengan la estructura de
carpetas designada.

(i) NoTAS

e Cuando se utilice un lector de tarjetas disponible en establecimientos comerciales, se recomienda
usar uno compatible con UDMA.

Extraccion de una tarjeta CF del ordenador
1. En el panel de soportes, seleccione la tarjeta CF que desee extraer.

2. Haga clic en Archive > Expulsar para terminar de forma segura la conexién a la tarjeta CF.

e La tarjeta CF desaparecera del panel de soportes y XF Utility ya no podra acceder a ella.

e También puede hacer clic con el botén derecho en el icono de la tarjeta CF situado en el panel de
soportes y seleccionar Expulsar en el menu contextual que se abre.

e Siinici6 sesion en Windows XP usando una cuenta de usuario limitada, no podra usar esta
funcion. En este caso, salga de XF Ultility y utilice la funcién Quitar hardware de forma segura de
Windows antes de extraer la tarjeta CF.

3. Extraiga la tarjeta CF del lector de tarjetas.
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Usando la videocamara directamente

Si la videocamara cuenta con un terminal USB, puede conectar la videocamara directamente a un
ordenador usando un cable USB. En dicho caso, si hay tarjetas CF introducidas en las dos ranuras
para tarjetas CF, ambas tarjetas apareceran en el panel de soportes al mismo tiempo y podra acceder
a sus clips y trabajar en ellos.

Conexion de la videocamara equipada con un terminal USB al ordenador

1. Alimente la videocamara usando el adaptador compacto de potencia.
¢ Si solo desea leer clips de tarjetas CF de la videocamara y no necesita escribir sobre ellos, puede
conectar la videocamara incluso si esta alimentada solo con una bateria.

2. Encienda la videocamara y ajustela en el modo MEDIA.
e |Introduzca las tarjetas CF que contengan los clips que desee comprobar de la videocamara.

3. Inicie XF Utility.

4. Conecte la videocamara al ordenador usando un cable USB.

e Utilice el cable USB IFC-400PCU opcional u otro cable USB mini B similar.
e Las tarjetas CD de la videocamara apareceran en el panel de soportes como CF A, CF B.

Desconexion de la videocamara del ordenador
1. En el panel de soportes, seleccione el icono de la tarjeta CF A.

2. Haga clic en Archivo > Expulsar para terminar de forma segura la conexién a la tarjeta CF.

e La tarjeta CF desaparecera del panel de soportes y XF Utility ya no podra acceder a ella.

e También puede hacer clic con el botén derecho en el icono de la tarjeta CF situado en el panel de
soportes y seleccionar Expulsar en el menu contextual que se abre.

e Si hay dos tarjetas CF en la videocamara, repita los pasos 1y 2 para expulsar la segunda tarjeta
(CF B) de igual forma.

e Siinici6 sesion en Windows XP usando una cuenta de usuario limitada, no podra usar esta
funcion. En este caso, salga de XF Ultility y utilice la funcién Quitar hardware de forma segura de
Windows antes de extraer la videocamara.

3. Desconecte el cable USB de la videocamara y el ordenador y apague la videocamara.

@ MPORTANTE

e Tenga en cuenta las siguientes precauciones. De lo contrario podrian perderse los datos
permanentemente.

Cuando aparece una tarjeta CF en el panel soportes:

- No extraiga la tarjeta CF o el lector de tarjetas CF sin primero quitar el soporte de forma segura.

- No acceda, cambie o elimine ninguna de las carpetas o archivos de la tarjeta CF directamente
desde el ordenador. Guarde siempre los clips en el ordenador y vuelva a grabarlos en la tarjeta CF
usando solamente XF Utility.

Cuando la videocamara esta conectada directamente al ordenador:

- No abra ninguna de las cubiertas de ranuras para tarjetas CF y no quite las tarjetas.

- No desconecte el cable USB sin primero quitar de forma segura la videocamara.

- No apague la videocamara ni el ordenador.
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Visualizacién de la lista de clips

Cuando seleccione una tarjeta CF o un soporte virtual en el panel de soportes (@), en el panel de clips
aparecera una lista con todos los clips del soporte (@). Cuando selecciona varios soportes, todos los
clips que contengan apareceran en el area de clips.

B Coan ity ek
Achivo_Edtar_Ver_Hemamientas_Ayuda
‘ & Backup
2.0 % 0 Buscar: [jonbre del dp ) pdeve: Buscar tocos
g s *
Astont pre 20003 ey
2012710725 201271028 1024 1025
fo040 62645 163645 04143

Cambio de la forma de visualizar los clips

Se puede cambiar la forma en que aparecen los clips en el panel de clips usando los botones Modo
visualiz. o0 las opciones del menu Ver.

=/= Miniaturas grandes Muestra miniaturas grandes de los clips y, con cada una de ellas, su
nombre, fecha y hora de grabacion.
:EE Miniaturas pequefias Muestra miniaturas pequenas de los clips y, con cada una de ellas, su
nombre, fecha y hora de grabacion.
E= Miniaturas con Muestra miniaturas de los clips y, con cada una de ellas, su nombre,
informacion fecha y hora de grabacion, codigo de hora de inicio, duracion, velocidad

de bits de video, resolucién y velocidad de fotogramas.

== Informacion detallada De forma predeterminada, muestra la siguiente informacién sobre cada
clip en un formato tabular: nombre del clip, nombre del soporte, fecha 'y
hora de grabacion, duracion, cédigo de tiempo de inicio, estado, titulo
del clip, creador, ubicacion y descripcion.

Se puede personalizar la informacion que se muestra para cada clip

(1.
Modo visualiz.:
s orbeecel o D

PR ] P ot e

AA00B8 AR00BS AA0092 AA0093 proen 1
2012/01/01 2012/01/01 212/01/01 2012711/03 212711/03 E
10221 140235 70947 22655 23304

A000L o ) B A0003 e | s 2@
Miniaturas grandes 55 Miniaturas pequenas

)
=

Modo visusiz.:

Suscars [Nombre de cip <] pdaves Uimtar e, puscar: [Noniredelcin o] ave: Busariodos ) [ L
Velocidad de fotogramas: 994 - Nombre del Clip Nombre del soporte: Fecha/hora grabac. Duracién Codigo de hora de inicio  Estado
AADO0L (CANON XF () 2012/10/25 10:10:40 00:00:30.15 01:38:4814 None
AAD095 ‘AAD002 (CANON XF () 2012/10/24 16:26:49 00:00:04.15 00:00:15.00 Check
oAz 23351 an cANONIE 0 Tl ootwas oot
HEax I acons CANON XF () W0zs10a3 00000100 02092321 None
50 Mbps CBR AA000S CANON XF (1) 2012710725 104257 00:0001.00 02092421 None
1920 x 1080 | &l 'AADO0S. CANON XF (1)) 2012/01/01 13:03:36 00:00:11.15 00:01:28.02 None -
59.94i — «|, I,
2= Miniaturas con informacion == Informacioén detallada

(i) NoTAS

¢ Las miniaturas de los clips grabados con la funcién gamma Canon Log mostraran la imagen antes
de los ajustes, como se grabd originalmente. La apariencia de la imagen en miniatura no cambiara
aunque aplique una LUT para reproducir el clip (1] 19).
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Iconos mostrados en las miniaturas

Cuando se cambia el modo de visualizacion a una de las vistas que muestran miniaturas, es posible
que aparezcan los siguientes iconos al lado de la miniatura para proporcionarle informacion adicional
sobre el clip.

lcono de grabacion Aparece con los clips creados cuando se graba video de forma continua
continua (Relay) ocupando dos o mas tarjetas CF. El icono mostrado depende de la
(1E3E] posicion del clip en la serie: [ § primer clip, f § clip del medio o E ] dltimo clip.

Puede elegir mostrar solo clips que sean parte de la misma serie de
grabacién continua (1] 20).

Icono de estado Aparece con los clips que se hayan marcado con una marca [0k] o una
K], marca M en la misma videocamara o usando XF Utility.
lcono de imagen Aparece con los clips que contienen un archivo incorporado de imagen
personalizada personalizada. Cuando se selecciona un clip con un icono [P, se pueden
mostrar los ajustes detallados del archivo incorporado de imagen
personalizada ([J] 12).
lcono de gamma Aparece para los clips grabados con la funcién gamma Canon Log.
Canon Log
. LB =
o
e T

18:19:59

= Iconos junto a las miniaturas pequefias

ALNL26
2010/01/17 18:19:50

Iconos junto a las miniaturas grandes

Ordenacion de los clips en la vista de informacion detallada

Cuando se elige mostrar la lista de clips en la vista de informacion detallada, puede hacer clic en el
titulo de una columna para ordenar los clips en orden ascendente por el campo seleccionado*. Haga
clic de nuevo para ordenar los clips en orden descendente.

* Los clips no se pueden ordenar por el campo Estado.

o S
e P Duracién Cédigo de hora deinicio  Estado 2
AA000L CANON XF (1) 2012/10/25 10:10:40 00003015 01:38:48.14 None. I=
s CaNoNE 0 Do movaits w015
i ELE MR = @
preeed
/AADOOS CANON XF Modo visualiz. :IE‘ g == Modo visualiz.: | S5/
= (eme]
T — ‘Buscar: Nombre del dip. v] P.cave: Limitar resul tsualizar todos Buscar: [Nombre deldip. v] Pdaver [ Buscar todos. tar re:
Nombre del soport Duracién * Codigo dehora deinicio  Estado  * Nombre del cip Nombre del soporte. Fecha/hora grabac. Codigo de hora deinicio  Estado
AA0092 Beach Shots 2012/01/017:0947 ey 00:00:00.00 N |= AAD0%% Be: s 2012/11/03 21:20:02 100:00:50.00 None. L
ARD013 Beach Shots 2012/10/2510:46:48 00:00:02.00 02:09:29.06 N AADDLO Beach Shots 2012/01/01 13:04:45 00:00:27.00 00:02:1319 Check
AA00BY Beach Shots 2012/01/01 140235 00000312 00020202 N AAD09S Beach Shots 2012/11/03 2133551 00:00:27.00 00:0023.00 Aceptar
An0012 Beach Shots 012/01/01 130524 0000:04.00 00024619 LY AADGOT Beach Shots 2012/01/0113:03:50 0000:1815 00:01:3917 Check |~
Haga clic en el titulo de una columna para ordenar los Haga clic de nuevo para ordenar por orden

clips por un campo diferente descendente
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Seleccion de las columnas mostradas en la vista de informacion detallada

Puede personalizar la informacién mostrada en la vista de informacion detallada agregando o quitando
columnas y reorganizando el orden en el que se muestran.

1.
2.

Haga clic en Ver > Personalizar columnas.

Seleccione los campos que desee visualizar en la vista de informacion detallada.

e Marque los campos que desee visualizar y desmarque los que no desee ver (@). Desplacese
hacia abajo para ver todos los campos disponibles.

e Puede usar uno de los botones de seleccion rapida (@): Mostrar todos para mostrar toda la
informacion acerca del clip, Ocultar todos para mostrar solo el nombre* del clip 0 Restaurar

predet. para mostrar solo la informacién que se muestra de forma predeterminada (1] 9).
* La columna Nombre del clip no se puede eliminar.

. Si es necesario, reorganice el orden de las columnas mostradas.

* Haga clic en un campo de la lista de campos disponibles (@) y utilice los botones Mover (@) para
mover el campo: Haga clic en Hacia arriba para mover el campo hacia arriba de la lista (mover la

columna a la izquierda) o en Hacia abajo, para mover el campo hacia abajo de la lista (mover la
columna a la derecha).

Haga clic en Aceptar (@) para aplicar los cambios a la vista de informacién detallada.

Personalizar columnas ||

Selecrione los campos de datos que desee visualizar.

[¥] Mombre del dip -~

[#] Mombre del soparte L] o
7| Uhicacidn del sonorte e G |

[Ed]Fecha/hora grabac. e 9 Ocultar todos
[¥] Duracion

[F] Tamafio Restaurar predet.
[¥] cédigo de hora de inicio

[ cédigo de hora de fin

[¥] Estado Mover 9

[ Morma de video

[] resolucidn o Hacia abajo |

=

(s = e
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Visualizacién de detalles adicionales acerca de un clip

Ademas del panel de clips, puede abrir otras tres ventanas de informaciéon que ofrecen un gran nimero
de datos adicionales acerca del clip seleccionado. Estas ventanas no requieren ninguna entrada del
usuario (son cuadros de dialogo sin modo), por lo que puede tenerlas abiertas en todo momento y
usarlas como referencia mientras trabaja con los clips en la ventana principal.

Propiedades del

clip

Metadatos de la

camara

Imagen
personalizada

Muestra informacién general acerca del clip, incluyendo la fecha y hora de
grabacion, la duracion del clip, los ajustes usados en la grabacion (resolucion,
velocidad de bits de video, etc.), el perfil de memoria del usuario, asi como otros
datos.

Muestra informacion acerca de los ajustes de la videocamara (velocidad de
obturacion, abertura, modo de enfoque, ganancia, velocidad I1SO, balance de
blancos, etc.) usados al grabar el fotograma mostrado en el area de visualizacion
de video. Durante la grabacion, la informacion se actualizara continuamente.

Muestra informacién acerca de los ajustes de imagen personalizada usados al
grabar el clip. Si el clip se grabd sin usar ajustes de imagen personalizada, solo
se mostrara el nombre del clip.

1. Seleccione un clip en el panel de clips.

2. Haga clic en Ver > Propiedades del clip para mostrar la ventana de propiedades, Ver > Metadatos
de la camara para mostrar la ventana de metadatos o Ver > Imagen personalizada para mostrar la
ventana de ajustes de imagen personalizada.

e También puede hacer clic con el botdn derecho en un clip del panel de clips y seleccionar la
ventana que desee del menu contextual que se abre.

Propiedades del ciip

INimeros de canales de ..
Velocidad de muestreo

Titulo del cip
Creador
Ubicacién

Mod AE (Todo automat.)
Modo AE (Apertura)
Modo AE (Obturador)

Valor
AADODS
Beach Shots

00:00:08.15
57.498

co  00:02:05.04

00:02:13.18
None
MPEG2

1920 x 1080
59.99

50 Mbps CBR
ves

D
No
rual

== Metadatos de la camara (] e e ] =]
Fecha/hora grabac. 2012/01/01 13:04:35 b jlox =
ClpNane Arooos
veloc, obturadidn 1/60 seg CUSTOM PICTURE File Name  CPO000D1
C:¥Users¥video¥Documen Protect Unprotected
2012/01/01 13:04:34 Numero F 14 Gamma Normal1
Hock Masterpedestsl 0
Distanda focal (equiv. a 35 mm) 76.7 mm Black: Master Black (Rec) 0
Black: Master Black (Green) 0 e
Teleconvert. off Blacks Master Back Boe) 0
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0
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0
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0
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0
Modo Infrarrojo off 0
0
0
Sharpness: Knee Aperture 0
Sharpness:Knee Aperture .. 1
Sharpness: Level Depend (... 0
Sharpness: Level Depend (... 0
Sharpness: Level Depend (... 0 -
Tl . »
Metadatos de la camara =

Propiedades del clip

(i) NoTAS

Imagen personalizada

e Los campos con un icono [F al lado (Estado y campos de memoria de usuario como Titulo del clip
0 Ubicacién en la ventana Propiedades del clip) son los Unicos campos que se pueden editar usando
XF Utility ([11 26). El resto de campos solo tienen fines informativos y no se pueden cambiar.
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Importacion y restauracidn de clips

Importacién de clips en el ordenador

Puede importar clips desde una tarjeta CF que aparezca en el panel de soportes al ordenador. Se
pueden importar todos los clips a la vez o seleccionar los que se quieran importar. También puede
seleccionar varias tarjetas CF para importar a la vez todos los clips que contienen.

Importacion de todos los clips a la vez (Copia de seguridad de soportes)

Puede importar a la vez todos los clips contenidos en una tarjeta CF haciendo copia de seguridad de la

tarjeta. Al hacer copia de seguridad de una tarjeta CF se crea automaticamente un soporte virtual.

1. En el panel de soportes, seleccione la tarjeta CF de la que desee hacer copia de seguridad (€).

2. Haga clic en & Backup (la herramienta de Soporte de copia de seguridad, @).
e También puede usar el menu haciendo clic en Archivo > Soporte de copia de seguridad.

3. Solo al hacer copia de seguridad de una tarjeta CF de la que se haya hecho copia previamente
se le pedira que seleccione el tipo de copia de seguridad que desea crear.

e Seleccione Copia seg. total para importar todos los clips de nuevo o Copia seg. Parcial para hacer

copia de seguridad de los clips que no se hayan importado previamente.

4. Haga clic en Si (@).

e Se creara un soporte virtual automaticamente (@) y los clips se copiaran en la carpeta local del
ordenador.

e Si en el paso 3 selecciond la opcion Copia seg. Parcial, se copiara cualquier clip nuevo en la
carpeta usada para la copia de seguridad original.

e Haga clic en Cancelar para interrumpir la operacion.

e Cuando se completa la operacion de copia de seguridad, un cuadro de dialogo de confirmacion
mostrara el nombre dado automaticamente al soporte virtual. (El nombre del soporte virtual
representa la fecha y la hora de la operacion de copia de seguridad.)

5. Haga clic en Aceptar.

8 Canon e Utity Confirmar copia de seguridad del soporte ] BB Canon XF Utiity
Archivo  Editar Ver Herramientas Ayuda

Ya existen ciips de copias de sequridad. & Backup
() =
[__copiaseg. total | [ Copiaseg.Parcal | [ cCancelr ]

[ P he AA000L
012710725
—) 104040
Canon XF Utility - i
_—

'0 Listo para iniciar 12 copia de seguridad de los clips. jAcepta continuar?

QIE

(i) NoTAS

¢ Puede seleccionar la carpeta local usada para los archivos de copia de seguridad. Haga clic en
Herramientas > Configuracion del usuario.

* Si lo desea, puede cambiar el nombre del soporte virtual mas adelante ([1] 23).

¢ Dependiendo del sistema usado (las especificaciones de rendimiento del ordenador, velocidad de
transferencia de la tarjeta CF, etc.), la importacion de clips puede llevar algun tiempo.
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Importacion de los clips seleccionados

Puede seleccionar los clips para importar en el ordenador de los clips grabados en una tarjeta CF. En
dicho caso, sera necesario crear por adelantado un soporte virtual en la carpeta local del ordenador en
donde desee guardar los clips.

1. Si es necesario, cree un nuevo soporte virtual ([(J1 22).

2. En el panel de soportes, seleccione la tarjeta CF que contenga los clips que desee importar (§).
e Puede seleccionar varias tarjetas CF.

3. En el panel de clips, seleccione los clips que desee importar (@).

e Para seleccionar varios clips que no sean consecutivos: Haga clic en los clips que desee
manteniendo pulsada la tecla Ctrl (Ctrl + Clic).

e Para seleccionar varios clips consecutivos: Haga clic en el primer clip y después en el ultimo
mientras mantiene pulsada la tecla Mayus (Mayus + Clic).

e Para seleccionar todos los clips: Haga clic en Editar > Seleccionar todos.

4. Arrastre los clips seleccionados al icono del soporte virtual deseado en el panel de soportes

e Se copiaran los clips seleccionados a la carpeta local que corresponda al soporte virtual
seleccionado.
e Haga clic en Cancelar para interrumpir la operacion.

ol el
et ] =]

7Euﬂhﬁm‘

(i) NoTAS

¢ Dependiendo del sistema usado (las especificaciones de rendimiento del ordenador, velocidad de
transferencia de la tarjeta CF, etc.), la importacion de clips puede llevar algun tiempo.

Restauracion de clips en las tarjetas CF

Puede volver a transferir los clips del ordenador a una tarjeta CF en un lector de tarjetas conectado al
ordenador. Si la videocamara cuenta con un terminal USB, puede conectar la videocamara al
ordenador y transferir los clips directamente del ordenador a la tarjeta CF de la videocamara.

1. En el panel de soportes, seleccione la tarjeta virtual que contenga los clips que desee restaurar

@)

2. En el panel de clips, seleccione los clips que desee restaurar (@).

e Utilice Mayus + Clic o Ctrl + Clic para seleccionar varios clips o haga clic en Editar > Seleccionar
todos para seleccionar todos los clips.
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3. Arrastre los clips seleccionados al icono de la tarjeta CF deseada en el panel de soportes (@).
e Para restaurar clips a la videocamara, conecte ésta al ordenador y arrastre los clips
seleccionados hasta una de las tarjetas CF de la videocamara.
¢ Los clips seleccionados se copiaran en la tarjeta CF.
¢ Haga clic en Cancelar para interrumpir la operacion.
e También puede usar el menu haciendo clic en Editar > Copiar y Editar > Pegar.

BB Canon XF Utilty 9 (E=lcl ]

Archivo_Editar_Ver_Hemamientas _Ayuda

vetovme: 58] 1] =

#*] %
[(mEE r -
[ 2ounomisoss G 4 S
[ (5 s e s
S s i i Soitas
s I

T | oo 162649 gm 143

€ MPORTANTE

e Cuando restaure clips a la videocamara que se hayan guardado previamente en el ordenador, tenga
en cuenta las siguientes precauciones. De no hacerlo se podrian producir clips corrompidos que no
se podran reproducir en la videocamara.

- No extraiga la tarjeta CF ni desconecte el lector de tarjetas del ordenador.

- No abra ninguna de las cubiertas de ranuras para tarjetas CF de la videocamara.
- No desconecte el cable USB.

- No apague la videocamara o el ordenador.

(i) NoTAS

e Inicialice la tarjeta CF usando la videocamara antes de restaurar los clips a la tarjeta CF. Si inicializa la
tarjeta CF usando la videocamara u otro dispositivo, no podra usarla para grabar o reproducir con la
videocamara.

e Cuando se utilice un lector de tarjetas disponible en establecimientos comerciales, se recomienda
usar uno compatible con UDMA.

¢ Dependiendo del sistema usado (las especificaciones de rendimiento del ordenador, velocidad de
transferencia de la tarjeta CF, etc.), la grabacion de clips puede llevar algun tiempo.

e Para poder restaurar clips a la videocamara, aliméntela usando el adaptador compacto de potencia 'y
solo después conéctela al ordenador. No se podran restaurar clips a la videocamara si se conect6 al
ordenador mientras esté alimentada solo con la bateria.

Exportacion de archivos MXF a una carpeta

Puede exportar archivos de secuencia MXF* y guardarlos en una carpeta local del ordenador. Cuando
exporte clips como archivos MXF, tendra la opcidon de fusionar varios clips, cambiar el nombre de los
archivos de secuencia MXF y cambiar las caracteristicas de salida de audio de los clips. A continuacion
podra editar los archivos con cualquier software NLE (edicion no lineal) compatible con archivos Canon
MXF. Para obtener mas informacion sobre el uso de archivos de secuencia MXF, consulte el manual de
instrucciones del software de ediciéon de video.

* MXF (Material eXchange Format) es una especificacion de contenedor definido por SMPTE que incluye video, audio, metadatos
y otra informacién.

1. En el panel de clips, seleccione los clips deseados.
e Utilice Mayus + Clic o Ctrl + clic para seleccionar varios clips.

2. Haga clic en Editar > Exportar a MXF.
e Aparecera el cuadro de didlogo Exportar a MXF.
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3. Seleccione del menu desplegable el modo en que se exportaran los archivos (€).

Copiar archivos Copia los archivos de secuencia MXF originales tal cual estan.

MXF

Fusionar todos los  Fusiona los archivos de secuencia MXF dentro de cada clip y también
clips fusiona varios clips seleccionados en un solo archivo.

Fusionar cada Fusiona los archivos de secuencia MXF dentro de cada clip pero mantiene
clip los distintos clips seleccionados como archivos separados.

. Para cambiar la carpeta donde se guardaran los archivos MXF exportados, haga clic en

Explorar y, a continuacion, seleccione Carpeta para archivos exportados (@)

e De forma predeterminada, se creara automaticamente una nueva subcarpeta para los archivos
exportados. El nombre de la subcarpeta representa la fecha y la hora de la exportacion. Para
exportar los archivos MXF directamente a la carpeta de destino seleccionada, quite la marca de la
casilla de verificacion Creacién automatica de subcarpetas (€)).

. Para cambiar el nombre de los archivos exportados, marque la casilla de verificacion

Renombrar archives e introduzca el nombre de archivo deseado en el campo inferior (€)).
e Para numerar varios archivos MXF de manera consecutiva, introduzca el nimero inicial en el
campo Valor inicial para niimeros consecutivos (@). Puede activar la casilla de verificacion
Recordar numeracion consecutiva debajo para continuar automaticamente la numeracion

consecutiva también para las operaciones futuras de exportacion.

. Si en el paso 3 selecciond una de las opciones de fusién, puede cambiar el modo en que se

exporte el audio en el paso siguiente; de lo contrario, vaya al paso 8.

. Seleccione los Numeros de canales de audio () y Velocidad de bits de audio (@) de los

correspondientes menus desplegables.

e Cuando ajusta Numero de canales de audio en 4 ch u 8 ch, se agregaran 2 o 6 pistas de audio a
los archivos originales y los datos de silencio se grabaran en pistas adicionales. El valor
predeterminado 2 ch no agregara ninguna pista de audio a las pistas de audio originales.

e Cuando ajusta Velocidad de bits de audio en 24-bit, el audio original se convertira de audio de 16
bits a 24 bits.

. Haga clic en Exportar (@)

e Cuando se completa la operacién, un cuadro de didlogo de confirmacion mostraréa el nombre
dado autométicamente a la carpeta de destino.

. Haga clic en Aceptar.

Exportar a MXF leESem]
Selecdone elmétodo de exportadén 0
|Fusonar cada cip |

Desting dela exportacion
Carpeta para archivos expertados e
c ¥usevs‘£wdeu¥Dn(umems‘tcannr“'e’htv Explorar
[V Creacién automtica de subcarpety
auchivo o
[V Renor e
|
Valo il para nimeros consecutivos 0
3
|:7: Recordar numeracin consecutiva |
Saida de audio
Nimero de canales de audio e
B -
|
Veloadad de bits de audo o

I[Jsm -
|

0@ e
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Reproduccion, busqueda y administracidn de clips

Reproduccién de clips

Puede reproducir el clip seleccionado en el panel de clips.

1. En el panel de clips, seleccione el clip que desee reproducir ().
e El area de visualizacion del video mostrara el primer fotograma del clip.

2. Hagaclic en para iniciar la reproduccion (@) o haga doble clic en el clip en el area de
clips.

e El control deslizante de posiciéon de la reproduccion y la pantalla del codigo de tiempo avanzaran
conforme se reproduce el clip.

e Durante la reproduccién del clip, el botén B cambiara a Hl.

e Para reproducir el clip en pantalla completa: Haga clic en View > Full Screen. Pulse la tecla Esc
para terminar la reproduccion en pantalla completa. Durante la reproduccion a pantalla completa
podra iniciar o detener la reproduccion, asi como controlar la posicién de ésta, usando los
accesos directos del teclado ([J] 18).

3. Hagaclic en Il para detener la reproduccion.
e Seleccionando un clip diferente en el panel de clips también se detendra la reproduccion del clip.

AA0033 AAO034
2012/01/01 2012/01/01
o:13:58 0:14:13

Area de visualizacidn del video

Codigo de tiempo

Duracioén total del clip

€ MPORTANTE

e Varios factores, incluyendo el rendimiento del ordenador y la velocidad de transferencia de la tarjeta
CF, pueden afectar la calidad de la reproduccion. En determinados casos, por ejemplo, cuando se
reproducen clips de la videocamara cuando esta conectada directamente al ordenador, es posible
que advierta alguna de las siguientes anomalias.

- La reproduccion no es uniforme y se pierden algunos fotogramas.

- El cddigo de tiempo mostrado no coincide con el fotograma real que se muestra.

- Algunas partes de la pantalla se congelan o tardan mas en actualizarse.

Si experimenta estas anomalias mientras reproduce clips de una tarjeta CF, importe los clips en el
ordenador y reproduzcalos desde el soporte virtual local.

(1) NoTAS

e Cuando el enfoque de entrada* esta en el panel de clips, en el panel de soportes o en el control
deslizante de la posicion de reproduccion del panel de previsualizacion, puede pulsar la tecla
espaciadora para iniciar o detener la reproduccion. De forma adicional, puede usar la tecla
espaciadora de la misma forma durante la reproduccién en pantalla completa.

* “Enfoque de entrada” se refiere a la ventana o elemento que puede recibir entrada de teclado por parte del usuario.
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Ajuste del volumen y seleccidon de canales de salida

Arrastre el control deslizante del volumen para ajustar el volumen de reproduccion. Puede hacer clic en
para silenciar temporalmente el sonido ([@]). Haga clic en los botones de seleccion de canal de
audio (] CH1 o g CH2) para seleccionar el canal de audio que se reproducira.

Haga clic para silenciar el audio
—— Control deslizante del volumen

Seleccion de canal de audio

Cambio de la posicion de reproduccion
Se puede cambiar la posicion de reproduccion o el modo de pausa de las siguientes formas.

Ir ala marca de toma anterior/siguiente
Marca de toma
Control deslizante de la posiciéon de reproduccion

J

=F
Event <]
=

Marca de evento

L BE

Ir al ultimo fotograma

Siguiente fotograma

Fotograma anterior

Ir al primer fotograma

Ir ala marca de evento anterior/siguiente

Funcionamiento del Geesp Acceso
ratdn directo de directo de Accion
teclado 1* teclado 2*
Home S Ir al primer fotograma del clip.
End X Ir al ultimo fotograma del clip.
T Flecha « A Retroceder un fotograma.
Flecha — Z Avanzar un fotograma.
Shot (5] Mayus + D Ir a la marca de toma anterior ([J] 25) del clip.
Shot [ Mayus + — C Ir a la marca de toma siguiente del clip.
Event [&] Ctrl + « F Ir a la marca de evento anterior ([J1 25) del clip.
Event [&] Ctrl + = V Ir a la marca de evento siguiente del clip.
Control deslizante de — Arréstrelo para llevar la posicion de reproduccion al
la posicion de fotograma que desee.
reproduccion
— Haga clic para ir directamente a la marca de toma
seleccionada.
A — Haga clic para ir directamente a la marca de evento
seleccionada.

* Utilice el acceso directo de teclado 1 cuando el enfoque de entrada esta en el control deslizante de la posiciéon de reproduccion
del panel de previsualizacién o durante la reproduccion en pantalla completa. Utilice el acceso directo de teclado 2 cuando el
enfoque de entrada esta en el panel de soportes, en el panel de clips, o en el control deslizante de la posicion de reproduccion
del panel de previsualizacion, o durante la reproduccion en pantalla completa.
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Reproduccion de clips grabados con gamma Canon Log

Los clips grabados usando la funcion gamma Canon Log se veran mas oscuros cuando se
reproduzcan en su forma original. Cuando reproduzca estos clips (marcados con el icono g en el
panel de clips), puede hacer clic en 0 pulsar la tecla B para aplicar una LUT (tabla de busqueda),
que es un perfil de color que le permitira ver el video mas proximo a como se veria en el resultado final.
La funcion gamma Canon Log esta disponible Unicamente en algunos modelos de videocamara.

@ﬂ
Blc Bz

| LUT: Haga clic para aplicar una LUT a los clips grabados con gamma Canon Log

Cambio de la miniatura del clip

De forma predeterminada, la imagen usada para las miniaturas mostradas en el panel de clips es el
primer fotograma del clip. No obstante, si lo prefiere, puede seleccionar un fotograma diferente para
usarlo como imagen de la miniatura.

1. En el panel de clips, seleccione el clip cuya miniatura desee cambiar.

2. En el panel de previsualizacién, ponga en pausa la reproduccion en el fotograma que desee
usar como imagen de la miniatura.

3. Haga clic en Editar > Establecer Imagen como miniatura.

(i) NoTAS

e En algunos casos, el fotograma usado para la imagen de la miniatura puede variar hasta 0,5
segundos desde el fotograma seleccionado.

Busqueda de clips

Puede buscar clips en el panel de clips vy filtrarlos para mostrar solamente los que cumplan
determinados criterios.

1. En la barra de herramientas de blsqueda, seleccione el parametro por el que desee buscar o
filtrar los clips desde el menu desplegable (@).
e Puede realizar la busqueda por el nombre del clip (Nombre del clip), fecha y hora de grabacion
(Fecha/hora grabac.), el icono de estado (Estado), el titulo del clip (Titulo del clip), el creador
(Creador), la ubicacion de la toma (Ubicacion) o la descripcion del clip (Descripcion).

2. Introduzca o seleccione el criterio de busqueda (@).

Parametro Criterio
Nombre del clip, Titulo del clip, Creador, | Introduzca el texto para la busqueda. La busqueda distingue
Ubicacion, Descripcion entre mayusculas y mindsculas (a#A).
Fecha/hora grabac. Seleccione Hoy, Una semana (dentro de una semana) o Un

mes (dentro de un mes).

Estado Seleccione Aceptar, Check 0 None (sin icono de estado).
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3. Haga clic en Buscar todos (€)).
e XF Utility buscara todos los clips en el soporte seleccionado y mostrara en el panel de clips
solamente aquellos que cumplan con los criterios de busqueda.
e Cuando desee estrechar mas y precisar los resultados de la busqueda, repita el procedimiento
introduciendo criterios adicionales y haga clic en Limitar resul. (€3).

4. Haga clic en Visualizar todos (@) para restablecer la busqueda y mostrar todos los clips del
soporte seleccionado.

o [2) Q_
Eus(a'lcreadw ~ ]| Pdave:| Toland | _Buscar todes Liitar resul. v o )

- o B &
- I NS BN

AAD0SD AAD09 AA0093 AA0094
2012/01/01 2012/01/01 2012/11/03 2012/11/03
140235 70947 212655 21:33:04

AAD09S 096 AAQ98
2012/11/03 2012/11/03 2012/11/03
21:3351 21:2002 09:

Modo visualiz.: -.:‘: ..::Z .%

Buscars [Fechahora grabac. | Pudave: [una semana ~| [ Buscortodes | [ Limitar resu. | Visualizar todos. |

P

AMDLS AA0SE
2012/01/07 2012/01/01
1 182141 022

v
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Visualizacién de clips de grabacién continua (Relay)

Después de seleccionar un soporte virtual, se pueden mostrar solo aquellos clips que se grabaron de
forma continua ocupando dos o mas tarjetas CF y que sean parte de la misma serie de grabacion
continua.

1. En el panel de soportes, seleccione un soporte virtual que contenga clips de grabacion
continua.

2. En el panel de clips, seleccione un clip con un icono de grabacion continua [, {3 o [ (@)-

3. Haga clic en Ver > Mostrar clips de grabacion continua.
e En el panel de clips solo apareceran aquellos clips que formen parte de la misma serie de
grabacion continua del clip seleccionado.
e También puede hacer clic con el botén derecho en un clip con un icono de grabacion continua y
seleccionar Mostrar clips de grabacion continua en el menu contextual que se abre (@).

4. Haga clic de nuevo en Ver > Mostrar clips de grabacién continua para mostrar todos los clips del
soporte seleccionado.
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Administracion de clips

Usando las operaciones estandar de cortar, copiar, pegar y arrastrar y soltar puede copiar, mover y
eliminar los clips guardados en el soporte virtual.

Copia de clips
Puede copiar clips de un soporte virtual a otro soporte.

1. En el panel de soportes, seleccione el soporte virtual que contenga los clips que desee copiar

@)

2. En el panel de clips, seleccione los clips que desee copiar (@)).
e Utilice Mayus + Clic o Ctrl + Clic para seleccionar varios clips o haga clic en Editar > Seleccionar
todos para seleccionar todos los clips.
3. Arrastre los clips seleccionados al icono del soporte deseado en el panel de soportes (€)).

e Los clips seleccionados se copiaran en el soporte seleccionado.
¢ Haga clic en Cancelar para interrumpir la operacion.
e También puede usar el menu haciendo clic en Editar > Copiar y Editar > Pegar.

Traslado de clips
Puede mover clips de un soporte virtual a otro soporte.

1. En el panel de soportes, seleccione el soporte que contenga los clips que desee mover.

2. En el panel de clips, seleccione los clips que desee mover.
e Utilice Mayus + Clic o Ctrl + Clic para seleccionar varios clips o haga clic en Editar > Seleccionar
todos para seleccionar todos los clips.
3. Haga clic en Editar > Cortar.

4. En el panel de soportes, seleccione el soporte a donde desee mover los clips y haga clic en
Editar > Pegar.

e Los clips seleccionados se moveran al soporte seleccionado.
e Haga clic en Cancelar para interrumpir la operacion.

Eliminacion de clips

Se pueden eliminar los clips que no se desee conservar. Usando XF Utility se pueden eliminar clips
incluso si estan marcados con una marca 0K .

1. En el panel de soportes, seleccione el soporte que contenga los clips que desee eliminar.

2. En el panel de clips, seleccione los clips que desee eliminar.
e Utilice Mayus + Clic o Ctrl + Clic para seleccionar varios clips o haga clic en Editar > Seleccionar
todos para seleccionar todos los clips.
3. Pulse la tecla Delete y haga clic en Aceptar.

e También puede usar el menu haciendo clic en Editar > Eliminar.
e Se eliminaran los clips seleccionados.

@ MPORTANTE
¢ Tenga cuidado cuando elimine clips. Una vez eliminados, no se podran recuperar.
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Administraciéon de soportes virtuales

Los soportes virtuales son sencillamente carpetas locales del ordenador que se pueden usar para
guardar y organizar clips. Se pueden crear, establecer, cambiar de nombre o eliminar soportes virtuales
conforme sea necesario.

Creacion de soportes virtuales

Cree soportes virtuales para organizar facilmente los clips en el ordenador. Los soportes virtuales
tienen la misma estructura de carpetas que las tarjetas CF, por lo que XF Utility los reconocera y podra
manipularlos exactamente como hace con las tarjetas CF.

1. Haga clic en la herramienta Crear soporte virtual 3¢ (@).
e También puede usar el menu haciendo clic en Archivo > Crear soporte virtual.
e Se abrira el cuadro de didlogo Crear soporte virtual.

2. Introduzca el nombre que desee para el soporte virtual en el campo Nombre del soporte virtual

@)

3. Para seleccionar la carpeta en donde se guardaré el soporte virtual, haga clic en Explorar y
seleccione la carpeta deseada como Carpeta para soporte virtual (€).

4. Seleccione el Tipo de soporte virtual (NTSC, PAL o 24.00P) del menu desplegable (@).
e Un soporte virtual solo puede contener clips grabados con la configuraciéon de video
especificada.
5. Haga clic en Aceptar ().
e Se creard el soporte virtual y aparecera en el panel de soportes (@).

BB Canon XF Utility Crear soporte virtual [ & | BB Canon XF Utility
Archivo Editar Ver Herramientas / Archivo  Editar Ver Herramientas /
Nombre del soporte virtual 9 :J
é Backup
| Featurette 1 I @
Carpeta para soporte virtual 9
C:¥Canon Explorar 6I© I
— eaturette
P o de soporte virtual JL@ 2011107113034 i}
| [vsc v]l
5 =

Establecimiento de soportes virtuales
Puede establecer como soporte virtual una carpeta en el disco duro que tenga datos en la misma
estructura de carpetas que una tarjeta CF.

1. Haga clic en Archivo > Establecer soporte virtual.
e Se abrira el cuadro de didlogo Establecer soporte virtual.

2. Seleccione la carpeta que se establecera como soporte virtual y haga clic en Aceptar.

e Por ejemplo, si selecciona una carpeta llamada D:\Data que tiene la misma estructura de carpeta
que la tarjeta CF, en el panel de soportes aparecera Data.

m Para eliminar el soporte virtual
Cuando ya no desee tener establecida la carpeta como soporte virtual, siga el procedimiento siguiente.
Esto eliminaré la carpeta del panel de soportes pero no se borrara la carpeta, ni los clips que contiene.

1. En el panel de soportes, seleccione la carpeta establecida como soporte virtual.

2. Haga clic en Archivo > Quitar soporte virtual.
e Aparecera un cuadro de didlogo de confirmacion.
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3. Haga clic en Aceptar.

e | a carpeta seleccionada ya no estara establecida como soporte virtual y sera eliminada del panel
de soportes.

(1) NoTAS

e Después de eliminar el soporte virtual, puede seleccionar Establecer soporte virtual para establecer
nuevamente la carpeta como soporte virtual.

Cambio de nombre de soportes virtuales

Se puede cambiar el nombre de soportes virtuales, por ejemplo, para dar a las carpetas de copias de
seguridad un nombre mas descriptivo.

1. En el panel de soportes, seleccione el soporte virtual al que desee cambiar el nombre.

2. Haga clic en Archivo > Renombrar soporte virtual.
e Se abrira el cuadro de didlogo Renombrar soporte virtual.

3. Introduzca el nombre que desee para el soporte virtual en el campo Nombre del soporte virtual

(@) y haga clic en Aceptar (@).
¢ El nuevo nombre del soporte virtual aparecera en el panel de soportes.

Renombrar soporte virtual 2]

Nombre del soporte virtuh
[20111107113034 I

O =

Eliminacion de soportes virtuales

Se puede eliminar facilmente un soporte virtual y todos los clips que contenga, incluso si estan
marcados con una marca [0 .

1. En el panel de soportes, seleccione el soporte virtual que desee eliminar (§).

2. Haga clic en la herramienta Eliminar soporte virtual ¢ (@) o haga clic en Archivo > Eliminar
soporte virtual.

3. Si el soporte virtual contiene clips, aparecera un mensaje de confirmacion. Haga clic en Aceptar
para eliminar todos los clips.
e El soporte virtual desaparecera del panel de soportes.

B8 Canon XF Utility

Archivo Editar Ver Hemamientas /

& Backup 9
[ x ]
m CANON XF (1) o
L@ 2011107113034
@ Beach Shots

@ MPORTANTE

¢ Una vez que elimina los clips, no puede recuperarlos. Para dejar los clips y cancelar la configuracion
como soporte virtual, seleccione Quitar soporte virtual.
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Comprobacion de las propiedades de un soporte

Puede visualizar las propiedades de un soporte para comprobar el tipo de clips (NTSC/PAL/24.00P)
que contiene. Ademas, en los soportes virtuales, puede comprobar la carpeta local del ordenador que
contiene los archivos.

1. En el panel de soportes, haga clic con el botén derecho en el soporte cuyas propiedades desee
comprobar y seleccione Propiedades del soporte del menu contextual que se abre (@).
e Se abre el cuadro de didlogo Propiedades del soporte.

2. Haga clic en Aceptar (@) para cerrar el cuadro de dialogo.

BB Canon XF Utility 2
SRR
Archivo Editar Ver Herramientas Ayuda Frof del soporte &J
& Backup
Carpeta: C:¥Canon¥Safari Shots
D CANON XE )
é Safar Shots
Expulsar Tipo: NTSC
Soporte de copia de seguridad
Crear soporte virtual... —

Eliminar soporte virtual Aceptar
Establecer soporte virtual,

Quitar soporte virtual
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Edicion de clips y metadatos asociados

Edicidon de marcas

Cuando un clip contiene marcas de toma o marcas de evento estas marcas apareceran en el panel de
previsualizacion debajo o arriba del control deslizante de la posicion de reproduccion.

 Marca de Hay dos tipos de marcas de toma, Mark 1 y Mark 2, que se pueden agregar

toma libremente en cualquier punto del clip. El icono es el mismo independientemente
del tipo de marca de toma.

A Marca de Las marcas de eventos se agregan automaticamente mientras se graba, en

evento respuesta a ciertos cambios predefinidos. Para mas informacion, consulte el

manual de instrucciones de la videocamara. El icono es el mismo
independientemente del evento de activacion, pero puede confirmar el tipo de
evento en la columna Detalles de la lista de marcas.

Marca de toma

Marca de evento
Botén Agregar marca de toma

Botén Mark List (Lista de marcas)([1] 26)

Agregar una marca de toma

Puede agregar una marca de toma en cualquier punto del clip. Usando XF Utility solo se pueden
agregar marcas de toma de tipo Mark 1.

1. En el panel de clips, seleccione el clip al que desee agregar marcas de toma.

2. En el panel de previsualizacién, ponga en pausa la reproduccion en el fotograma que desee
marcar con una marca de toma.

3. Haga clic en [l
e Se agregara una marca de toma de tipo Mark 1 en el punto seleccionado y aparecera una marca
i en el control deslizante de la posicion de reproduccion.
e En algunos casos, la posicion real de la marca de toma puede variar hasta 0,5 segundos desde el
fotograma seleccionado.
e También puede usar el menu haciendo clic en Editar > Afiadir marca de toma.

(i) NoTAS

e Se pueden agregar hasta 100 marcas de toma (Mark 1 y Mark 2 combinadas) a un unico clip.
* No se pueden agregar marcas de toma al primer fotograma de una clip.

e Las marcas de toma de tipo Mark 2 se pueden agregar a un clip usando la videocamara o la
aplicacion Wi-Fi Remote.
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Comprobacioén de marcas

Puede hacer clic en Mark List (Lista de marcas) para mostrar una lista de todas las marcas de tomay
de evento de un clip.

Mark2

Lista de marcas @
=
Tipo de marca Time Code Detales
Shot Mark 00:00:12.02 Mark2
Shot Mark 00:00:20.17 Mark1 o
Shot Mark

Shot Mark

—_0__0_
Ir Eliminar

® Para ir a una posicion marcada

Seleccione de la lista de marcas la marca de toma o de evento que desee comprobar (@) y haga clic
en Ir (@). El control deslizante de la posiciéon de reproduccion ird a la marca seleccionada y aparecera
el fotograma marcado en el area de visualizacion de video.

® Para eliminar una marca de toma
Seleccione de la lista de marcas la marca de toma que desee eliminar (@) y haga clic en Eliminar (€)).

(i) NoTAS

e | as marcas de estado del clip (0K, ) se pueden agregar o eliminar editando el campo Estado de la
ventana de informacién Propiedades del clip (] 26).

e | as marcas de eventos no se pueden eliminar.

Edicidon de metadatos

Usando XF Utility se pueden editar el perfil de la memoria de usuario y otros metadatos asociados con
clips y eliminar archivos de imagen personalizada incorporados en los clips.

Edicion de los metadatos asociados con un clip

Aunque los campos de metadatos de la camara solo tienen fines informativos y no se pueden cambiar,
puede editar algunos campos de metadatos asociados con un clip, como los campos de memoria del
usuario.

1. En el panel de clips, seleccione el clip cuyos metadatos desee cambiar.

2. Haga clic en Ver > Propiedades del clip para mostrar la ventana de propiedades del clip.

e También puede hacer clic con el botdn derecho en un clip del panel de clips y seleccionar
Propiedades del clip del menuU contextual que se abre.

3. Edite los campos que desee cambiar como se explica a continuacion.
* Elicono que se muestra al lado de los campos que fueron editados cambiara a 5 (@)



4. Haga clic en Guardar (@) para guardar los metadatos editados con el clip.

Propiedades del clip =5

Propiedad Valor £
Nombre del dip AADDDS
Nombre del soporte Safari Shots
Ubicacidn delsoportz  C:¥Canon
Fecha/hora grabac. 2012/03/01 13:03:50
Duracién 00:00: 18. 15
Tamafio 122.7¥B
Cétigo de hora denido ~ 00:0%:38,17 o
i da hes dafn___nnnts

[_'- Estado Hone
Norma de video WPEGZ
Resoluddn 1920 x 1080

2 7 Vel. Fotogramas 5994 |
Velocidad de bits 50 Mbps CER 3
Log gamma utlizado No
Tipa de log gamma -
Norma de audio LpcM
Nimeros de cansles de ... 2ch

[ Titulo del clip Incredible Trips - Beach 5.

[ Creador 3. Kaminski

|2 Ubicacién Lucaya, Grand Bahama

| Descripcisn

|# Longitud W 78° 38'45,0"

[ Latitud N 25° 30'24.0" K
e E ey
Grabacidn en ranura do... No
Modo Grabacidn Grabacién normal
Modo Infrarrojo Desactivado
Modo AE (Todo automat.) No
Moo AE (Apertura) Manual
Modo AE (Obturador)  Manual -

[—9 ’
Guardar | cemar

m Para agregar o eliminar una marca [0 o
@ Seleccione el campo Estado y haga doble clic en su valor actual.

@ Seleccione el valor que desee de la lista.

e Seleccione None para eliminar la marca, OK para agregar o cambiar la marca a [0k o Check
para agregar o cambiar la marca a M. No se pueden agregar las dos marcas simultaneamente.

- n
Propiedades del clip g
Propiedad Valor j=
Mombre del dip AAQDOZ
Mombre del soporte Safari Shots
Ubicacidn del soporte C:¥Canon
Fecha/hora grabac. 2012f01/01 13:03:50
Duracién 00:00:18.15
Tamafio 122.TMB
Cddigo de hora deinicio  00:01:39.17
Cédigo de hora de fin R == R
) estade —
Morma de video ne
Resolucién
Vel. Fotogramas Check | & 0
Velocidad de bits 50 Mbps CoR —



m Para editar los campos de memoria del usuario

@ Seleccione Titulo del clip, Creador, Ubicacion o Descripcion y haga doble clic en su valor

actual.
e Se abrira el cuadro de didlogo Editar memoria de usuario.

@ Modifiqgue cada campo segun precise y haga clic en Aceptar.
e Se pueden introducir hasta 1.000 caracteres en el campo descripcion y un maximo de 100
caracteres en los otros 3 campos.

28 e Silo prefiere, puede dejar algunos campos en blanco.
Editar memoria de usuaric lﬁ
Titule del dip
Incredible Trips - Beach Segment
Creador
1. Kaminski

Ubicacidn

Lucaya, Grand Bahama

Descripcidn

m Para agregar informacién de geoetiquetado (GPS)

© Seleccione Altitud, Latitud o Longitud y haga doble clic en su valor actual.
e Se abrira el cuadro de didlogo Editar informacion de GPS.

@ Introduzca los valores de GPS segun precise y haga clic en Aceptar.
e Introduzca solo valores numéricos validos.

Editar informacién de GPS [

Altitud: p m

Longitud:  [gegte = | 73 38 ag
Latitud:  [Nrte - % 30 24

Eliminacion de todos los archivos incorporados de imagen personalizada

Puede eliminar los archivos de imagen personalizada que se incorporaron con los clips durante la
grabacion. Solo se pueden eliminar archivos de imagen personalizada de todos los clips de un
soporte; no se pueden seleccionar clips individuales.

1. En el panel de soportes, seleccione el soporte del que desee eliminar todos los archivos
incorporados de imagen personalizada.

2. Haga clic en Archivo > Eliminar todos los archivos de imagen personalizada.

3. Aparecera un mensaje de confirmacién. Haga clic en Si para eliminar todos los archivos
incorporados de imagen personalizada de los clips del soporte.
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Administracion de perfiles de memoria de usuario

Los perfiles de memoria de usuario contienen informacion util de identificacion, como el titulo del clip,
creador, ubicacion de la toma o una breve descripcion. Cree perfiles de memoria de usuario usando XF
Utility y guardelos de antemano en la tarjeta de memoria SD. Después podra leer un archivo de

memoria de usuario de la tarjeta de memoria en la videocamara y usarlo para la grabacion.

Creacidn de un perfil de memoria de usuario

Introduzca la informacion del perfil de memoria del usuario y guarde el archivo en una tarjeta de
memoria SD o en una carpeta local del ordenador.

1. Conecte al ordenador un lector de tarjetas disponible en establecimientos comerciales e
introduzca en el lector la tarjeta de memoria SD en donde desee guardar los archivos de
memoria de usuario.

2. Haga clic en Archivo > Administrar perfiles de memoria de usuario.
e Se abrira el cuadro de didlogo Administrar perfiles de memoria de usuario.

3. Introduzca la informacion necesaria en los campos Titulo del clip, Creador, Ubicacion y
Descripcion (@)
e Se pueden introducir hasta 1.000 caracteres en el campo descripcion y un maximo de 100
caracteres en los otros 3 campos.
e Silo prefiere, puede dejar algunos campos en blanco.

4. Marqgue la casilla Tarjeta solamente (€)), seleccione la unidad del lector de tarjetas en donde se

encuentre la tarjeta de memoria (@) y haga clic en Guardar (@).
e Se abrira el cuadro de didlogo Introducir nombre del archivo.

5. Introduzca el nombre de archivo (@) y haga clic en Aceptar (@).
e El archivo de memoria de usuario se guardara en la tarjeta de memoria SD.

e El nombre del archivo puede contener un maximo de 8 caracteres. No utilice ningun caracter

especial que no sean las letras mayusculas <de la A a la Z>y nimeros <del O al 9>.

Administrar perfiles de memoria del usuario > Administrar perfiles de memoria del usuario L=
] Tarjeta solamente 9 [#ITarjeta solamente
Tarjeta 9 User Memo Tarjeta User Memo
Urided | [canoN () - Nombre del archiva idad  [canon) = Nombre del archiva
UMD 1.XML UMO1.XML
o1 5
D Tiio del dip R Tiuo del cip
Incredble Trips - Botswans segment Incredible Trps - Sotswana segment
Cresdor Cresdor
G Toland & Toand
Ubicacian o Ubicacién
el ] Introducir nombre del archivo @}
Descripddn
Archivo: UM TLND\ ‘a
L | G )| Lo ] \]
Siminar Eimnar

m Para guardar el archivo de memoria de usuario en una carpeta local

En el anterior paso 4, deje la casilla Tarjeta solamente sin marcar y haga clic en Guardar. En el cuadro
de didlogo que se abre, seleccione la carpeta local del ordenador en donde desee guardar el archivo

de memoria de usuario, introduzca el nombre de archivo y haga clic en Guardar.

(i) NoTAS

¢ En una Unica tarjeta de memoria SD se pueden guardar hasta 100 archivos de memoria de usuario.
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Edicién de un perfil de memoria de usuario

Puede leer un archivo de memoria de usuario que haya sido previamente guardado en una tarjeta de
memoria SD o en una carpeta local para editar la informacion que contiene.

1. Conecte al ordenador un lector de tarjetas disponible en establecimientos comerciales e
introduzca la tarjeta de memoria SD que contenga el archivo de memoria de usuario que desee
editar.

2. Haga clic en Archivo > Administrar perfiles de memoria de usuario.
e Se abrira el cuadro de didlogo Administrar perfiles de memoria de usuario.

3. Marque la casilla Tarjeta solamente y seleccione la unidad del lector de tarjetas en donde se
encuentre la tarjeta de memoria.

4. Seleccione el archivo de memoria de usuario que desee editar de la lista y haga clic en Cargar.

¢ El contenido del perfil de memoria de usuario aparecera en los campos de la memoria de usuario
en el cuadro de didlogo Administrar perfiles de memoria de usuario.

5. Modifique los campos Titulo del clip, Creador, Ubicacién y Descripcion conforme sea necesario.

e Se pueden introducir hasta 1.000 caracteres en el campo descripcion y un maximo de 100
caracteres en los otros 3 campos.
e Silo prefiere, puede dejar algunos campos en blanco.

6. Haga clic en Guardar.
e Se abrira el cuadro de didlogo Introducir nombre del archivo.

7. Introduzca el nombre de archivo y haga clic en Aceptar.

e El archivo de memoria de usuario se guardara en la tarjeta de memoria SD.
e El nombre del archivo puede contener un maximo de 8 caracteres. No utilice ningun caracter
especial que no sean las letras mayusculas <de la A a la Z>y nimeros <del O al 9>.

m Para leer un archivo de memoria de usuario en una carpeta local

En el anterior paso 3, deje la casilla Tarjeta solamente sin marcar y haga clic en Cargar. En el cuadro
de didlogo que se abre, seleccione la carpeta local en el ordenador que contenga el archivo de
memoria de usuario que desee editar, seleccione el archivo que desee y haga clic en Abrir.

m Para guardar el archivo de memoria de usuario editado en una carpeta local

En el anterior paso 6, desmarque la casilla Tarjeta solamente antes de hacer clic en Guardar. En el
cuadro de didlogo que se abre, seleccione la carpeta local del ordenador en donde desee guardar el
archivo de memoria de usuario, introduzca el nombre de archivo y haga clic en Guardar.
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Eliminacion de un perfil de memoria de usuario

Con XF Utility puede eliminar archivos de memoria de usuario guardados en una tarjeta de memoria
SD.

1.

Conecte al ordenador un lector de tarjetas disponible en establecimientos comerciales e
introduzca la tarjeta de memoria SD que contenga el archivo de memoria de usuario que desee
eliminar.

. Haga clic en Archivo > Administrar perfiles de memoria de usuario.

e Se abrira el cuadro de didlogo Administrar perfiles de memoria de usuario.

. Marque la casilla Tarjeta solamente y seleccione la unidad del lector de tarjetas en donde esté la

tarjeta de memoria.

Seleccione el archivo de memoria de usuario que desee eliminar de la lista.
e Si quiere comprobar el contenido del archivo antes de eliminarlo, haga clic en Cargar.

Haga clic en Eliminar.

En el cuadro de didlogo de confirmacion que se abre, haga clic en Si para eliminar el archivo.
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Informacion de referencia y de caracter general

Menus y accesos directos de teclado

A continuacion de la tabla con los comandos principales de la barra de mend, encontrara los

comandos que aparecen en los menus contextuales que se abren al hacer clic con el botdn derecho

en determinados iconos.

Barra de menu
Menii Acceso
, directo de Funcién A
submend
teclado
Archivo
Expulsar — Quita una tarjeta CF del panel de soportes. 7
Soporte de copia de — Copia todos los clips de una tarjeta CF en un 13
seguridad soporte virtual de una carpeta local del ordenador.
Crear soporte virtual G Crea un soporte virtual. 22
Eliminar soporte H Elimina un soporte virtual y todos los clips que 03
virtual contenga.
Establecer soporte J Establece una carpeta como soporte virtual. 25
virtual
Quitar soporte virtual K Cancela el establecimiento de una carpeta 50
establecida como soporte virtual.
Renombrar soporte L Cambia el nombre de un soporte virtual. 03
virtual
Administrar perfiles de — Abre un cuadro de didlogo en donde se pueden
memoria de usuario crear, modificar y eliminar archivos de memoria de 29
usuario.
Eliminar todos los — Elimina todos los archivos de imagen
archivos de imagen personalizada incorporados en los clips del 28
personalizada soporte seleccionado.
Salir Alt+ F4 Sale de XF Utility. 4
Editar
Cortar Ctrl + X “Corta” clips y los coloca en el portapapeles, listos 1
para moverse a un soporte diferente.
Copiar Ctrl+ C Copia clips en el portapapeles. 21
Pegar Ctrl +V Mueve o copia clips del portapapeles a un soporte 1
seleccionado.
Eliminar Supr Elimina los clips seleccionados. 21
Seleccionar todos Ctrl+ A Selecciona todos los clips del soporte B
seleccionado.
Establecer Imagen Ctrl+ P Establece el fotograma seleccionado como la 19
como miniatura imagen usada para la miniatura del clip.
Anadir marca de toma T Agrega una marca de toma en el fotograma o5
seleccionado.
Lista de marcas P Muestra una lista de todas las marcas de toma y o6
evento del clip seleccionado.
Exportar a MXF — Exporta los archivos de secuencia MXF de los 15

clips seleccionados a una carpeta local.
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Acceso

Menu . o
, directo de Funcion A
submenu
teclado
Ver

Miniaturas grandes Q Cambia el modo de visualizacion del panel de clips
a miniaturas grandes.

Miniaturas pequeiias W Cambia el modo de visualizacion del panel de clips
a miniaturas pequenas. 9

Miniaturas con E Cambia el modo de visualizacion del panel de clips

informacion a miniaturas con datos adicionales de los clips.

Informacion detallada R Cambia el modo de visualizacion del panel de clips
a una vista tabular con datos.

Mostrar clips de - Muestra solo clips que se grabaron de forma

grabacion continua continua en la misma serie que el clip 20
seleccionado.

Propiedades del clip U Muestra la ventana de propiedades del clip.

Metadatos de la | Muestra la ventana de metadatos.

camara 12

Imagen personalizada O Muestra la ventana de ajustes de imagen
personalizada.

Personalizar columnas — Abre un cuadro de dialogo en el que se pueden
seleccionar y reordenar los campos que 11
apareceran al usar la vista detallada del panel de
clips.

Pantalla completa Alt + Enter | Reproduce el clip seleccionado en pantalla 17
completa.

Actualizar F5 Actualiza la pantalla para mostrar la Ultima .
informacion sobre el soporte seleccionado.

Herramientas

Configuracion del
usuario

Abre una ventana en donde puede establecer las
preferencias sobre el funcionamiento del software.

Ayuda
Acerca de Canon XF — Muestra la version del software. .
Utility
Ver Manual de — Abre el manual de instrucciones en PDF de XF .
instrucciones Ultility (este archivo PDF).




Menus contextuales

A continuaciéon se muestra una lista de los menus que aparecen cuando se hace clic con el botén
derecho en determinados iconos. El menu contextual mostrado dependera de la ubicacion del puntero
del ratén en el momento de hacer clic.

Menu contextual del panel de soportes

34

Acceso
Menu directo de Funcion A
teclado
Expulsar — Quita una tarjeta CF del panel de soportes. 7
Soporte de copia de — Copia todos los clips de una tarjeta CF en un
. . 13
seguridad soporte virtual de una carpeta local del ordenador.
Crear soporte virtual G Crea un soporte virtual. 22
Eliminar soporte virtual H Elimina un soporte virtual y todos los clips que 03
contenga.
Establecer soporte virtual J Establece una carpeta como soporte virtual. 22
Quitar soporte virtual K Cancela el establecimiento de una carpeta 20
establecida como soporte virtual.
Renombrar soporte L Cambia el nombre de un soporte virtual. 03
virtual
Propiedades del soporte — Muestra los tipos de clips que contiene el soporte.
Ademas, en los soportes virtuales, muestra la o4
carpeta local del ordenador donde esta guardado
el soporte virtual.
Pegar Ctrl +V Mueve o copia clips del portapapeles a un soporte 1
seleccionado.
Menu contextual del panel de clips
Acceso
Menu directo de Funcion A
teclado
Cortar Ctrl + X “Corta” clips y los coloca en el portapapeles, listos 1
para moverse a un soporte diferente.

Copiar Ctrl+ C Copia clips en el portapapeles. 21
Pegar Ctrl +V Mueve o copia clips del portapapeles a un soporte 1
seleccionado.

Borrar Supr Elimina los clips seleccionados. 21
Seleccionar todos Ctrl + A Selecciona todos los clips del soporte .
seleccionado.

Mostrar clips de — Muestra solo clips que se grabaron de forma
grabacion continua continua en la misma serie que el clip 20
seleccionado.
Propiedades del clip U Muestra la ventana de propiedades del clip.
Metadatos de la cAmara | Muestra la ventana de metadatos. 10
Imagen personalizada O Muestra la ventana de ajustes de imagen
personalizada.
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Solucion de problemas de los mensajes de error

A continuacion se muestra una lista parcial de los mensajes de error en orden alfabético.

El archivo de memoria de usuario esta dafiado.

e Compruebe la tarjeta de memoria SD o la carpeta local del ordenador en donde esta guardado el archivo
de memoria de usuario.

e Utilice un archivo de memoria de usuario diferente o cree y guarde un nuevo archivo.

El decodificador Canon XF MPEG?2 no esta instalado.
* Vuelva a instalar el software usando el CD-BROM Canon XF Utilities. Para mas informacion, consulte el
manual de instrucciones de la videocamara.

El fotograma seleccionado no pudo guardarse como la imagen de la miniatura.
e Compruebe los soportes que contengan los clips seleccionados.

En un mismo soporte no se pueden guardar clips NTSC/PAL/24.00P.
* Reemplace la tarjeta CF.

La carpeta seleccionada no puede establecerse como soporte virtual.

e Se selecciond una carpeta invalida.

* | a carpeta seleccionada contiene archivos que no son compatibles o la estructura de la carpeta
seleccionada no es correcta.

La ruta de la carpeta para los archivos de copia de seguridad es incorrecta.
e Compruebe la carpeta local del ordenador designada como carpeta para las copias de seguridad.

Los clips grabados utilizando diferentes configuraciones de video (resolucion/velocidad de fotogramas/

velocidad de bits) no se pueden fusionar.

e Al exportar archivos MXF, seleccione Unicamente los clips grabados usando la misma configuracion de
video.

No se detecto tarjeta de memoria.

* Se extrajo la tarjeta de memoria SD mientras se estaba editando un perfil de memoria de usuario. Cierre
siempre el cuadro de didlogo Administrar perfiles de memoria de usuario antes de extraer la tarjeta de
memoria SD.

No se encontrd el soporte.

e No se encuentra o no se detectd correctamente la carpeta local del ordenador donde se guardé el
soporte virtual. Muestre las Propiedades del soporte ([J] 34) y compruebe que la ruta que se muestra
exista y sea correcta.

e Se retird la tarjeta CF. Reinserte la tarjeta CF en el lector de tarjetas conectado al ordenador.

No se encontro la carpeta para los archivos de copia de seguridad.
e Compruebe la carpeta local del ordenador designada como carpeta para las copias de seguridad.

No se encontro soporte visual, o esta actualmente en uso por otro usuario. No se puede renombrar el

soporte virtual.

e No se pudo encontrar la carpeta local del ordenador en donde esta guardado el soporte virtual. Visualice
Propiedades del soporte ([]] 34) y compruebe que la ruta de acceso mostrada existe y es correcta.

No se exporto el clip: El clip fuente esta dafiado o no se pudo acceder al mismo.
e El archivo de informacion o la secuencia del clip esta corrompido o dafado. Utilice una copia de seguridad
del clip, si dispone de una.

No se puede agregar la marca de toma. Un solo clip puede tener un maximo de 100 marcas de toma.
e El clip ya tiene el nimero maximo de marcas de toma (100 marcas). Elimine cualquier marca de toma
innecesaria e intente agregar la marca de nuevo.

No se puede agregar una marca de toma a este fotograma.
* No se puede agregar una marca de toma al primer fotograma de un clip. Haga clic en (Siguiente
fotograma) para avanzar algunos fotogramas e intente agregar la marca de toma de nuevo.

No se puede borrar la carpeta donde se guardé el soporte virtual.
e Compruebe la carpeta local del ordenador en donde esta guardado el soporte virtual.

No se puede cambiar la informacion de la marca de toma.
e Compruebe los soportes que contengan los clips seleccionados.
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No se puede copiar el clip porque el clip fuente esta dafiado o no puede accederse al mismo.
e Compruebe el soporte virtual desde el que desee copiar los clips (soporte de origen).

No se puede crear el soporte virtual.
e Compruebe la carpeta local del ordenador en donde queria crear el soporte virtual.

No se puede crear el soporte virtual de destino.
e Compruebe la carpeta local del ordenador designada como carpeta para las copias de seguridad.

No se puede crear la carpeta.
e Compruebe los privilegios de acceso de la cuenta de usuario que esté usando.

No se puede crear la carpeta. La carpeta ya existe.
¢ Ya existe una carpeta local con el mismo nombre en el ordenador. Compruebe la carpeta local del
ordenador en donde queria crear el soporte virtual.

No se puede crear la carpeta de destino.
e Compruebe los privilegios de acceso de la cuenta de usuario que esté usando.

No se puede detectar el soporte virtual. ;Eliminar el soporte virtual?

e No se pudo encontrar la carpeta local del ordenador en donde esta guardado el soporte virtual. Visualice
Propiedades del soporte (] 34) y compruebe que la ruta de acceso mostrada existe y es correcta. Si
hace clic en Si, el soporte virtual se eliminara de XF Utility; sin embargo, si se movid o cambié de nombre
la carpeta, no se eliminaran los archivos del ordenador.

No se puede detectar el soporte virtual. (La ruta del soporte virtual es *****) El soporte virtual puede
usarse conectando el almacenamiento externo que contiene el soporte virtual. ;Eliminar el soporte
virtual?

* No se puede encontrar la carpeta local del ordenador en el que se guardd el soporte virtual 0 no se
detecto correctamente. Si el soporte virtual se cred en un dispositivo de almacenamiento extraible, haga
clic en No para evitar borrar el soporte virtual y trate de volver a conectar el dispositivo de almacenamiento
extraible.

No se puede eliminar.
e No se pudo eliminar el archivo de memoria de usuario porque la tarjeta de memoria SD tiene proteccion
contra escritura.

No se puede expulsar la unidad extraible.

e No se pudo terminar la conexion con la tarjeta CF o el soporte extraible. Salga de XF Utility y utilice la
funcion Quitar hardware de forma segura de Windows para desconectar el hardware y solo entonces
reinicie XF Utility.

¢ No se puede terminar la conexion con el disco duro externo u otro dispositivo de almacenamiento masivo.
Salga de XF Utility y utilice la funcion Quitar hardware de forma segura de Windows para desconectar el
dispositivo y solo entonces reinicie XF Utility.

No se puede guardar.
e No se pudo guardar el archivo de memoria de usuario porque la tarjeta de memoria SD tiene proteccion
contra escritura.

No se puede guardar el archivo. Una tarjeta de memoria puede guardar hasta 100 archivos de memoria

de usuario.

¢ El nimero maximo de archivos de memoria de usuario en una tarjeta de memoria SD es de 100 archivos.
Elimine cualquier archivo de memoria de usuario innecesario o guarde el archivo en una tarjeta de
memoria diferente.

No se puede hacer copia de seguridad de los clips porque el niimero de ellos en el soporte de destino

superara los 999.

e El nimero maximo de clips en un soporte es de 999. Seleccione una carpeta local diferente del ordenador
como carpeta para las copias de seguridad.

No se puede hacer copia de seguridad del soporte.
e Compruebe la carpeta local del ordenador designada como carpeta para las copias de seguridad.

No se puede renombrar el soporte virtual.
e Compruebe la carpeta local del ordenador en donde esta guardado el soporte virtual.

No se pueden copiar los clips.
¢ No se pudieron copiar los clips en el soporte seleccionado. Compruebe el soporte de destino.
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No se pueden copiar los clips porque el nimero de ellos en el soporte de destino superara los 999.
e El nUmero maximo de clips en un soporte es de 999. Reduzca el niUmero de clips a copiar o seleccione un
soporte de destino diferente.

No se pueden copiar los clips porque el soporte de destino es un disco optico.
e No se pueden guardar clips en discos Opticos. Seleccione una tarjeta CF o un soporte virtual como
soporte de destino.

No se pueden eliminar los archivos de imagen personalizada.
e Compruebe los soportes que contengan los clips seleccionados.

No se pueden exportar los archivos MXF.
e Compruebe los privilegios de acceso de la cuenta de usuario que esté usando.

No se pueden exportar los clips porque no se encontré la carpeta de destino.
¢ La unidad o el dispositivo de almacenamiento que contiene la carpeta seleccionada como carpeta de
destino fueron extraidos. Conecte la unidad o el dispositivo de almacenamiento al ordenador.

No se pueden exportar los clips porque se encontraron errores.
¢ No hay suficiente memoria libre. Reinicie el ordenador y vuelva a intentarlo.
e El clip de origen esta corrompido o dafiado. Utilice una copia de seguridad del clip, si dispone de una.

No se pueden exportar los clips si los archivos seleccionados incluyen mas de 10 clips diferentes con el

mismo nombre de clip y nombre de soporte.

e Siempre y cuando seleccione distintas carpetas (rutas) en la videocamara, podra crear distintos soportes
virtuales con el mismo nombre de soporte y guardar alli clips con el mismo nombre de clip. Sin embargo,
no puede seleccionar mas de 10 de estos clips cuando exporte archivos MXF. Reduzca el nimero de clips
duplicados seleccionados.

No se pueden guardar las propiedades del clip.
e Compruebe los soportes que contengan los clips seleccionados.

No se pueden leer los clips.
e El archivo de informacion o el archivo de secuencia del clip tiene errores o esta danado. Utilice una copia
de seguridad del clip, si dispone de una.

No se pueden mover los clips.
¢ No se pudieron mover los clips al soporte seleccionado. Compruebe el soporte de destino.

No se pueden mover los clips porque el nimero de ellos en el soporte de destino superara los 999.
¢ El nUmero maximo de clips en un soporte es de 999. Reduzca el niumero de clips o0 seleccione un soporte
de destino diferente.

Soporte virtual actualmente en uso por otro usuario.
e Espere hasta que los demas usuarios dejen de utilizar los archivos en el soporte virtual antes de continuar
con la operacion.
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Reconocimiento de marcas comerciales y registradas

e Microsoft y Windows Vista son marcas comerciales de Microsoft Corporation registradas en los
Estados Unidos y/o en otros paises.

e Otros nombres y productos no mencionados anteriormente pueden ser marcas comerciales o
registradas de sus respectivas companias.

Para obtener ayuda en relacién con este software, pdngase en contacto con un centro de servicio
de Canon. Para obtener mas informacion consulte la contraportada del manual de instrucciones de
la videocamara.

La informacion contenida en este manual se ha verificado a fecha de abril de 2012. Sujeta a cambios
sin previo aviso.
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